Darovacia zmluva
azavreta v zmysle § 628 - 630 Obéianskeho zakonnika

Darca:

Nazov: Kaufland slovenska republika v.0-S.

Adresa: - “Trnavska cesta 41/B, 831 04 Bratislava

1CO: 35 790 164 .

1€ DPH: SK2020 234 216

Konajuca: konajuica prostrednictvom konatelov statutarneho organu
Kaufland Management SK 8.1.0. = panov:
Branislav Brunovsky, konatel $tatutarneho organu - Kaufland
Management SK 8.1.0- :
QGabriel Guka, konatel $tatutdrneho organu - Kaufland Management

SK s.1.0.
Zapisany: v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava Ill oddjel: Sr,

vlozka &. 489/B
(dalej aj ako ,darca®)

Obdarovany:

Néazov: Stredna odborna §kola, A. Dubceka 963/2, Vranov nad Toplou
Adresa: A. Dubgeka 963/2, 093 01 Vranov nad Toplou

1CO: 37 9461 13 <

V zastipeni: Ing. Lubomir Toth - riaditel gkoly

(dalej aj ako ,,Ohdarqvan',’r“)

uzatvaraji medzl sebou
tito darovaciu zmluvu

I.
Darca na zéklade tejto darovacej zmiuvy (dale & ako ,zmluva®) poskytne bezplatne
obdarovanému dar, @ to technicky materiél, ktorym si pouzité monitory znaky HP,
poutzité pocitate znatky HP a pouzité notebooky znacky HP, v celkovom potte 6 ks,
definované v prilohe tejto zmluvy (dalej aj ako ,dar®). Dar bol v siilade so zakonom c.
595/2003 Z. 2. © dani z prijmov Vv zneni neskorich predpisov pine odpisany ajeho

. zostatkové hodnota je 0 EUR.

Darca poskytuje obdarovanému dar na sely prevadzky gkoly, najmi uskutotnenia
vyuky & obdarovany dar s vydakou prijima.

Preprava a odovzdanie daru sa uskutodni pr’ostrednictvom kuriéra, ktorého si zvoll
a ktorého néklady pude niest darca. Dar sa povazuje za odovzdany obdarovanému
dfiom jeho odovzdania darcorm kuriérovi na prepravi. Tymto diom prejde na
obdarovaného aj ylastnicke prévg k daru. ;

Darca sa zavazuje poskytmit’ dar azarovel previest’ vlastnicke pravo knemu na
obdarovaneho podlia podu 3 tejto zmiuvy najneskor do 30 dniod {dinnosti tejto zmluvy
avyhradzuje sipravo kontroly pouZitia daru.

- I
Obdarovany sa zavazuje, ze dar nebude vyuZity k inému G&elu ako je pvedené v Slanku
1. tejto zmluvy. .
Obdarovany moze dar odmietnuf prij af, ak ma dar vady, pre ktoré nieje upotrebitemfr
pre ucely uvedené v lanku L. tejto zmluvy- Obdarovany yyhlasuje, ze si dar dokladne
rezrel, Ze je 8 technickym stavom daru obozndmeny a te jo funkény a upotrebitel’ny’*



na ti&el uvedeny v &l. I tejto zmluvy a v takomto stave ho prijima. Obdarovany je tymto
na nedostatky daru vyslovne upozorneny aje si vedomy, Ze ako dar preberd
vyradeny/pouZity, resp. opotrebovany technicky materidl. Zaroveti si je obdarovany
vedomy, ¥e v pripade prevzatia daru, nezodpovedd darca obdarovanému za vady daru
ani za Skodu, ktord mu vznikne v désledku uZivania daru.

Za pripadné vady daru, ktoré vznikni pri preprave, nezodpovedé darca a obdarovany
si ich uplatni u spoloénosti zabezpedujicej prepravu (kuriéra).

IIL.

Obdarovany je povinny zabezpeéif, aby boli v oblasti jeho zodpovednosti,
predovsetkym pri zapojeni tretich oséb do poskytovania plnenia, dodrZiavané vsetky
prislu§né prdavne ustanovenia. To plati najmi pre dodrziavanie protikorup&nych
pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu hospodérskej sifaZe a ochranu
osobnych udajov. Obdarovany sa predovietkym zavézuje obozndmif zamestnancov
poverenych vykonom zmluvne dohodnutych tloh a &innosti s prisluSnymi pravnymi
predpismi. B
Obdarovany potvrdzuje, Ze bude dodrZiavat vietky povinnosti a zdkazy vyplyvajice
zeurépskych a, sprihliadnutim na vnitro§titne kolizne normy, americkych
hospodarskych, obchodnych a finanénjch sankcii, ato predovSetkym z ustanoveni
Nariadenia Rady (ES) &. 2580/2001 a Nariadenia Rady (ES) ¢. 881/2002.

Obdarovany je povinny zdrZaf sa poskytovania akychkolvek prispevkov a darov pre
zamestnancov, organy, Elenov organov alebo pomocnych pracovnikov darcu, ako aj
pre vietky im blizke osoby. ‘

Porudenie povinnosti ustanovenych v odseku 1 aZ 3 tohto &lanku zmluvy opraviiuje
darcu predovietkym stanovif obdarovanému primerani lehotu na odsirdnenie
porufenia a v pripade, ak ktomu v stanovenej lehote neddjde, odstipif od zmluvy
alebo zmluvu zo z&vainého dévodu ukonéif. V pripade zévaZného poruSenia povinnosti
ustanovenych v odseku 1 aZ 3 tohto &lanku zmluvy sa poskytnutie primeranej lehoty na
odstranenie porusenia nevyZaduje. Zavainym poruSenim moZe byf predovietkym
poruSenie protikorupénych pravnych predpisov, pravnych predpisov na ochranu
hospodérskej stfa%e a ochranu osobnych tdajov.. V pripade odstipenia od zmluvy

alebo ukond&enia zmluvy zo zavaZného dévodu podla tohto odseku zmluvy darca nie je -

povinny nahradif obdarovanému Skodu vyplyvajicu z takéhoto odstipenia od zmluvy
alebo ukonc¢enia zmluvy.

V pripade, ak vietko nasved¢uje tomu, Ze nedoslo len k nezdvaZnému poruSeniu
povinnosti ustanovenych v odseku 1 aZ 3 tohto &lanku zmluvy, obdarovany poskytne
darcovi, na jeho Ziadosf, vSetky nevyhnutné informécie a mna zdklade jeho
predchidzajiiceho primeraného ozndmenia umoZni darcovi vykomaf zisfovanie na
mieste v priestoroch obdarovaného, ato za tgelom, aby darca mohol preverif
dodriavanie povinnostl ustanovenych v odseku 1 aZ 3 tohto ¢lanku zmluvy zo strany
obdarovaného. Darca moze zisfovanim poverif tieZ tretiu osobu (napr. auditora), kiora
je na tieto ugely viazand miléanlivostou. Pritom sa prihliada na predpisy o ochrane
osobnych tdajov, ako aj obchodné tajomstvd obdarovaného. Kontrolné opravienia
vyplyvajiice z ostatnych ustanoveni zmluvy zostavajl tymto nedotimuté.

DodrZiavanie socidlnych a ekologickych Standardov

Dodr#iavanie, zo strany obdarovaného, medzindrodne uzndvanych minimilnych




V Bratislave, dila

Za darcu:

Obdarovanému sa zakazuje bez predchadzajiceho pisomného siihlasu darcu
zverejiiovaf na reklamné u&ely ndzvy, obchodné zna¢ky a iné chranené oznaCenia
darcu (napr. logo), ako aj skuto&nosti o spolupréci alebo iné informécie o darcovi.
Obdarovany je povinny zachovavalf ml¢anlivost vo vzfahu k médidm pokial ide o
vietky poznatky, podklady a obchodné zileZitosti, o ktorych sa dozvedel v ramci
vzéjomnej spolupréce. :

Iv.
Prava a povinnosti zmluvnych strdn vzmluve neupravené sa riadia ustanoveniami

-, Obgianskeho zikonmnika, a ostatnymi vieobecne zdvdznymi prévnymi predpismi

platnymi v Slovenskej republike a vykladaji sa v silade s i¢elom tejto zmluvy.

V pripade, ¥e niektoré zustanoveni zmluvy sa stane neplatnjm, zostdva platnost
ostatnych ustanoveni nedotknuta.

Menif obsah zmluvy je moZné len formou pisomnych oc&islovanych dodatkov
podpisanych obidvoma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch s platnosfou originélu, z ktorych darca
dostane jeden rovnopis a obdarovany dostane jeden rovnopis.

T4to zmluva nadobtida platnost ditom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami
a G&nnost diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv,
pri¢om obdarovany sa zavizuje zverejnif tito zmluvu bezodkladne, najneskor vsak do
troch dni odo diia jej podpisu a bezodkladne, najneskdr do dvoch pracovnych dni od
zverejnenia, dorudif darcovi potvrdenie o zverejneni tejto zmluvy.

Zmluvné strany, ako t&astnici pravneho ukonu vyhlasujd, Ze tito zmluvu uzatvorili
slobodne a vé2ne, %e nebola uzavreta v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok
a %e so znenim zmluvy sihlasia a sti¢asne, Ze prejavy vole kaZdej zo zmluvnych stran
st dostatoéne uréité, zrozumiteIné a prosté omylu a na znak sthlasu s celym jej
obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.
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